LAMPBASETIMER

Den hér produkten hjalper dig att spara energi.
Nér du giémt att stanga av lampan i ett rum sa
kommer lampsockel-timern att stinga av ljuset
automatiskt efter den tid du sjalv har bestamt,

Den hér produkten ar lamplig pa manga olika

stallen speciellt som garage, parkeringar, kéllare,
toaletter, sovrum efc,

Den har produkten kan anvandas for E27 socklar
max 60 Watt, energisparlampor max 20W, LED
lampor och andra typer av ljuskallor, da den &r
siker och enkel att anvédnda.

Installation

Lampsockel-timem ar enkel att installera.
Installation kan géras pa 20 sekunder inga
verktyg behdvs.

Steg 1.

Sténg av lampan och vénta i 5 minuter med att
skruva ur glédlampan.

Varning: Glédlampor kan vara valdigt varma.
L&t lampan vara avstingd | minst 5 minuter s&
den hinner svaina.

E LAMPBASETIMER

Tama tuote auttaa sadstamaan energiaa. Kun
unohdat sammuttaa huoneen valon,
lampunkanta-ajastin sammuttaa valon puolestasi
automaattisesti ennalta asetetun ajan kuluttua.

Tama tuote soveltuu kaytettavaksi monissa
erilaisissa tiloissa, kuten autotallit, varastot,
kellarit, toiletit, makuuhuoneet jne.

Tata kaytannaliista ja turvallista tuotetta voi
kéyttad E27-kantaisten hehkulamppujen (max.
60 W), energiansaastolamppujen (max. 20 W)
sekd LED- ja muiden lamppujen kanssa.

Asennus
Lampunkanta-ajastimen helppo ja nopea
asennus sujuu 20 sekunnissa ilman tyokaluja.

Vaihe 1:

Sammuta valo ja anna lampun [&8htya vilsi
minuuttia ennen kuin alat irrottaa sita kannasta.
Varoitus:

Lamppu voi olla hyvin kuuma, Anna lampun
jadhtya kyllin pitkadn ennen irrottamista.

V4| énskat antal minuter pa timern genom att
skruva korset med en skruvmejsel.
Avstangningen kan tidsbestdmmas fran 5 till 60
minuter.

Steg 2. )

Skruva in lampsockel-timem Lompsocho!

in i lampbasen och dérefter

glédiampan in | lampsockel- \J

timern. Lampsockel-timemn -

ar nu installerad och redo i Lampsockely

att anvandas! | fimer

Lamp

_Anvindning

Om du glomt slécka lampan sa& kommer
lampsockel-timem att stanga av ljuset
automatiskt efter den du valt. 2 minuter fore
lampsockel-timem stanger av ljuset kommer du
fA héra en varningssignal (beep-beep). Detta ar
fér din sakerhet. Om du vill vara saker pa att
lampan fortsatter att lysa stang da av ljuset med
lampknappen, vinta | 2 sekunder och satt sedan
pa lampan Igen. Lampsockel-timern kommer da
att starta om fran den utsatta tiden.

Pedagogisk funktion

N&r lampsockeltimern stingt av ljuset sa stangs
stromforsdrjningen av | lampsockel-timern,

Detta betyder att strémforsorjningen kvarstar i
lampsockeln. Nésta gang du kommer in | rummet
och vill satta pa ljuset kommer detta inte att
fungera darfor att elférsériningen till lampsockein
kommer vara avstangd. Du maste nu trycka pa
lampknappen igen en extra gang for att lampan
skall lysa. Detta pAminner dig att forra gangen
en person var i ummet glémdes ljuset pa

och lampsockel-timem sténgde av ljuset
automatiskt vilket sparade dig el och pengar!

B22 adapter

Denna produkt finns i 2 versioner. En version ar
endast lampsockel-timemn och en version
innehaller en B22 adapter som passar B22
lampsocklar. Las pa forpackningen for att se
vilken version du behdver. Koppla B22 adaptern
till lampsockel-timern. Installera sedan denna |
B22 lampbasen och efter det installera en E27
glédlampa enligt ovan.

Viktigt

Endast fér inomhusbruk, undvik regn och fuktiga
miljder. Sténg av huvudstrommen nar du
installerar produkten.

Max last: BOW.

Spanning. 220-240 V/50 Hz.
Lampsockelspecifikation: E27.
Tidsinstallning: 5/10/15/20/25/30/35/45/55/60

e [menecg® CE
QWER‘#B d g &

Aseta ajastimen odotusajan kesto kiertamalla
saadinta osoittamaan haluamaasi
minuuttimaaraa. Kesto voi olla 5 - 60

minuuttia.
Vaihe 2: =
Kierra ajastin kiinni } s,
lampunkantaan.
Kierra sitten lamppu SR
kiinni ajastimeen. -
Ajastin on nyt J Aassin
kayttovalmis!

é
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Jos unohdat sammuttaa valon, lampunkanta-
sjastin sammuttaa valon automaattisesti ennalta
valitun ajan kuluttua. Turvallisuustoimenpiteena
ajastimen varoitusadni alkaa soida kaksi minuuttia
ennen valon sammumista. Jos haluat estaa
ajastinta sammuttamasta valoa, kadnna valokytkin
pols paalta kahden sekunnin ajaksi ja sitten
takalsin p&alle, jolloin ajastin aloittaa ajan
mittaamisen uudelleen alusta,

Opetuksellinen ominaisuus

Kun ajastin sammuttaa valon, jannite lampun
kannassa pysyy paalla, mutta katkaistaan
ajastimen sisalla. Kun seuraavan kerran kaénnat
valokytkimen toiseen asentoon, mitaan ei nayta
tapahtuvan, koska lampunkannalle johtuva jannite
katkeaa vasta nyl.

Niinp4 valokytkinta taytyy kaantaa toistamiseen
uudelleen takaisin paalla-asentoon, ennen kuin
valo syttyy. Tdma muistuttaa sinua siita, etta
edellinen valon kayttaja on unohtanut sammuttaa
valon ja ettd lampunkanta-ajastin on toiminut
puolestasi ja saéstanyt rahaa ja energiaa.

B22-sovitin

Tasta tuotieesta on kaksi versiota. Ensimmaiseen
versioon kuuluu pelkka ajastin. Toiseen version
kuuluu ajastin ja sen mukana yhdessa toimitettava
B22-lamppukantaan sopiva sovitinadapteri.
Kiinnita B22-sovitin ajastimeen, Kytke ne sen
jalkeen B22-lampunkantaan, Kytke lopuksi
E27-lamppu ajastimeen kuten yo. kuvassa.

HUOMIO

Vain sisakayttodn. Valla sadetta ja kosteaa
ymparistoa.

Sammuta sahko asennuksen ajaksi.
Enimmaiskuorma: 60 W

Kayttojannite: 220-240V / 50 Hz
Enimmaiskuorma: 60 W
Lamppukannan tyyppl: E27
AJastinasetus: 5/10/15/20/25/30/35/45/55/60 min,
Standby 0.
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